Pocatky pisemnictvi na
Litve



Pisemnictvi

e Litevské staré pisemnictvi zkouma... (co?)



Pisemnictvi

* \Vznik prvnich psanych pamatek na Litvé se datuje do doby....
* VV jakém jazyce jsou napsany?
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Prvni a jediny litevsky kral se jmenoval ..............
Zil vletech ....ccooeenennn...
Korunovan na krale roku ..........ccccceeeenn......



Mindaugas (1200 — 1263)

Prvni a jediny litevsky kral. Tvlirce litevského statu.
1251 pokrten.
1253 korunovan na krale.



Midaugasovy dopisy

 Kolik zname Mindaugasovych
dopisu?

* \/ jakém jazyce byly napsany?

* Kde se Mindaugas vzdélaval, aby
mohl tyto dopisy napsat?

* Jaky byl historicky a politicky
kontext pro vznik téchto dopisu?




Midaugasovy dopisy

e Zname devet Mindaugasovych
dopisU

 Jsou napsany ve stredovekeé
latiné.

* Nevzdélaval se nikde. Dopisy
vyhotovila jeho kancelar.

* Diplomatickou korespondenci
podnitila snaha vyresit konflikt s
katolickou Evropou a odolat
naporu z Livonska.







Velkoknize Gediminas zil v letech............

Kfestanstvi prijal roku ........ccoceevnevenee.

Jaky byl Gediminasuv rodinny vztah k
Mindaugasovi?

Co znamena, kdyz se rika, ze Gediminas je
zakladatel hlavniho mésta Vilniusu?




Velkoknize Gediminas zil v letech 1275-1341
Krestanstvi nikdy nepfijal.

Jaky byl Gedimirvlasﬁv rodinny vztah k
Mindaugasovi? Zadny.

Co znamena, kdyz se rika, ze Gediminas je
zakladatel hlavniho meésta Vilniusu? Prenesl
do Vilniusu své sidlo. Prvni zminka o Vilniusu
se datuje do roku 1323.



Gediminasovy dopisy

e Kolik zname Gediminasovych
dopisu?

* VV jakém jazyce jsou napsany?

e Cim se po jazykové strance lisi od
Mindaugasovych dopisu?
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Gediminasovy dopisy

e Zname Sest Gediminasovych
dopisu z obdobi 1323-1324

 Jsou napsany ve stredovekeé
latiné.

* Po jazykové strance vykazuji
vetsi miru individualniho
projevul.




Gediminasuv dopis

Gediminas, z Bozi vule kral Litevct a Rusu, vladce a knize Zemgaly, posila
pozdravy vsem ucenym muzum dominikdnského radu, magistrum vsech

Jeho provincii a také vsem bratrim a zejména Saskému magistrovi a jeho
podrizenym.

Necht se vase vznesend a zkusend ucenost dozvi, Zze jsme vyslali své posly
s nasim dopisem k nasemu slavnému Otci panu papezi Janovi, aby nas odél
nejlepsim rubasem, a ocekavame jeho vyslance kazdym dnem a to s velkou
okorou a nedockavosti, nebot z priklonnosti naseho Pana Jezise Krista
udeme pripraveni vzdy plnit jeho vuli. Proto si prejeme pozvat k nam
biskupy, kneze a mnichy, pouze z vyjimkou tech, kteri svoje klastery
prodavaji a chystaji knézim smrt; chceme branit cirkevni prava, mit
duchovenstvo v ucte a Sifit vétsi bozi slavu. Proto vas zadame, abyste toto
ohlasili lidem ve vSech meéstech, panstvich a vesnicich, kde budete kazat.
Pokud by se nasli ochotni rytifi a zbrojnosi, zaopatfime je pfijmy a pudou
v takove mire, v jaké si jen budou prat. Kupcum, kovarum, kolarum,
vyrobcum kusi, Svecim a jinym remeslnikum dovolujeme svobodné jet do
naseho panstvi a také kdykoliv jej opustit spolecné se svymi zenami a detmi
a to bez zadnych poplatku, mytného a jakychkoliv dalSich prekazek.



Gediminasuv dopis

Ackoliv krizaci spalili nasi pecet, aby nas ponizili a také snad proto, aby
prerusili zapocatou bozskou praci a lid ponechali v slepoté, presto tento svuj
dopis pecetime stejnou peceti, stejné jako jsme kazali prilozit pecet také

k dopisu pro naseho nejmilejsiho Apostolského Otce, abychom takto jej
[tzn. dopis] chranili a prokazali jeho dlvéryhodnost. Drive se zelezo preméni
na vosk a voda se stane oceli, nez abychom odvolali nase slovo. Kazdy, kdo

poskodi tento list nebo pecet, je Ihar, uctiva¢ ddabla, bourac viry, podvodnik,
heretik a clovek prosty jakékoliv cti.

Dano léta pané 1323 [v nasem mesté Vilniusu]



Gediminasuv dopis

V textu je mnohem patrnéjsi aktivni jazykova ,pritomnost” samotného
vladce: to uz neni jen diplomaticky presna formule (jako v pripadée
Mindaugase), ale stylisticky pomeérné vyrazny text. Domnivame se, ze v

Zaveru pouzité prirovnani je autorské, tzn. ze pisar tady verneée prelozil slova
knizete:

,Drive se zelezo premeéni na vosk a voda se stane oceli, nez abychom odvolali
nase slovo.”



Gediminasuv dopis

Co lze z textu odvodit:

1.

Vilniusky knizeci dvir ma kontinualni diplomatické vztahy se Zapadni
Evropou a ma odborniky na latinu a némcinu.

Gediminas vyjadruje svou ochotu prijmout kfestanskou viru, ale zatim
kfestanem neni.

Gediminas toleruje a podporuje krestanstvi, ale neslibuje mu vysadné
postaveni vUci staré litevské vire nebo byzantskému ritu.

Gediminas usiluje o technologickou modernizaci statu: zve predevsim
remeslniky:.



